
KOMMISSIONENS BESLUT
av den 5 december 2003

om ändring av beslut 2003/526/EG vad gäller skyddsåtgärder mot klassisk svinpest i Belgien,
Frankrike, Tyskland och Luxemburg

[delgivet med nr K(2003) 4523]

(Text av betydelse för EES)

(2003/851/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterinära och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte på
att förverkliga den inre marknaden (1), särskilt artikel 10.4 i
detta, och

av följande skäl:

(1) På grund av förekomsten av klassisk svinpest i vissa
områden i Belgien, Tyskland, Frankrike och Luxemburg
har kommissionen antagit flera beslut, särskilt beslut
2003/526/EG (2). Det beslutet har utvidgats genom
beslut 2003/772/EG (3).

(2) Klassisk svinpest har spritt sig ytterligare bland vilda svin
i Bas-Rhine i Frankrike.

(3) För att förhindra att klassisk svinpest sprids ytterligare,
bör det område som åtgärderna i beslut 2003/526/EG
gäller för utvidgas.

(4) Enligt beslut 2003/526/EG får de berörda medlemssta-
terna tillåta att svin flyttas från anläggningar inom de
områden där klassisk svinpest upptäckts bland vilda svin
och avsändas till andra områden i samma medlemsstat
endast om kliniska och serologiska undersökningar med
avseende på klassisk svinpest har genomförts. Mot
bakgrund av den förbättrade epidemiologiska situationen
för tamsvin är det emellertid lämpligt att ändra de
fastställda förfarandena för att avsända svin för
omedelbar slakt från de områden där svinpest upptäckts
hos vilda svin till slakterier belägna utanför dessa
områden i samma medlemsstat.

(5) Beslut 2003/526/EG bör därför ändras i enlighet med
detta.

(6) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga kommittén för livsmedels-
kedjan och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2003/526/EG skall ändras på följande sätt:

1. I artikel 7 skall följande andra stycke läggas till:
”Artikel 6.1 c skall emellertid inte tillämpas på svin som
flyttas direkt till slakterier för omedelbar slakt.”

2. I bilagan, andra strecksatsen i del 2, skall Frankrike ersättas
med följande:
”— den del av departementet Bas-Rhine som är belägen: i)

väster om väg D 264 från tyska gränsen (Wissembourg)
till Soultz-sous-Forêts, ii) norr om väg D 28 från
Soultz-sous-Forêts till Reichshoffen, iii) öster om
vägarna D 853 från Reichshoffen till Sturzelbronn och
D 35 från Sturzelbronn till tyska gränsen (Bremen-
Telle), iv) söder om gränsen mellan Frankrike och Tysk-
land från Bremen-Telle till Wissembourg.”

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 5 december 2003.

På kommissionens vägnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

9.12.2003L 322/30 Europeiska unionens officiella tidningSV

(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktiv senast ändrat genom Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2002/33/EG (EGT L 315,
19.11.2002, s. 14).

(2) EUT L 183, 22.7.2003, s. 46.
(3) EUT L 280, 30.10.2003, s. 21.


